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Rozprivky O. Henryho

Rozpravky pre dospelych by sa mohli za¢inat takto:

V New Yorku zili $tyri miliény ludi. Niektori boli $ta-
stni, inf ne$tastni, dal¥f smutni, inf veseli. Zili tu ludia,
ktor{ hladali ldsku, aj tf, ktorf ju nasli... a toto st pribe-

hy niekolkych z nich. Takéto rozpravky pisal O.Henry.
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O.Henry (vlastnym menom William Sydney Porter) bol

americky spisovatel, z konca 19. a zadiatku 20.storodia,



ktory pisal o problémoch a radostiach oby¢ajnych ludi.
Kym jeden sldvny autor napisal, Ze v Stvormiliénovom
New Yorku je asi tyristo ludi, ktorych by ste mali poz-
nat. O.Henry tvrdil, Ze v meste st $tyri miliény zaujima-
vych obyvatelov. Ci uz st to mladi ludia, ktori sa trapia,
za ¢o kupit druhému vianoény daréek, alebo podnika-
tel, ktory nemd na ni¢ ¢as, alebo dievéatd, kroré chea
byt krajsie, ako ich spoluziacky. Toto st pribehy, ktoré

vds pobavia dodnes.

Precitajte si najkrajsie poviedky O.Henryho, ktoré u-

chvitili srdcia niekolkych generdcii.
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Dary troch kralov

Dolér a osemdesiatsedem centov, to bolo vietko. Z toho
bolo $estdesiat centov v drobnych. Drobné usporené je-
den po druhom, po dlhom natahovani sa so zelenini-
rom, misiarom, alebo v obchode s potravinami. Della
to prepoditala trikrét. Jeden doldr a osemdesiat sedem

centov. A zajtra si Vianoce.




Nedalo sa robit ni¢, iba si sadntt na ostichany maly
gau¢ a plakat. Co nds prividza k morilnemu pona-
uceniu, ze Zivot sa sklad4 zo smiechu, slz a smrkania, pri-

¢om najviac je toho posledného.

Zatial, ¢o sa pani domu ¢oraz viac podddvala platu, my
sa pozrieme na ich domov. Bol to byt zariadeny za osem
doldrov tyzdenne. Dost biedny opis, ale velmi niet ¢o

opisovat.

Vo vestibule na prizemi bola schrinka do ktorej necho-
dili ziadne listy a elektricky zvoncek, ktory by nijaky
smrtelnik neprindtil k zvoneniu. K nemu patril népis s

menom James Dillingham Young.
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Dillingham Zarilo pocas predchddzajicich obdobf
prosperity, ked jeho nositel zarobil 30 doldrov tyzden-
ne. Teraz, ked sa jeho prijem zmensil na 20 doldrov, sa
ndpis zacal strécat, akoby sa chceli stiahnut do pismena
D. Ale kedykolvek James Dillingham Young prisiel do
svojho bytu na poschodi, nepoc¢ul iné meno ako “Jim”.
V byte ho srde¢ne objala pani Youngovi, ktort uz po-

zniame pod menom Della. Toto vsetko je velmi dobré.

Della doplakala a zacala si nandsat na tvir puader. Stila
pri okne a pozerala sa von na sivii macku, ktord sa pre-
chddzala po $edivom plote. Zajtra st vianoce, a mala iba
doldr osemdesiatsedem, za ktoré chcela kapit Jimovi
daréek. Pocas poslednych $tyroch mesiacov Setrila kazdy
halier, a toto bol vysledok. S dvadsiatimi dolirmi tyz-
denne ¢lovek daleko nedobehne. Vydavky boli vyssie,
ako predpokladala. Vydavky su vidy vyssie, ako predpo-
kladdte. Iba dolr osemdesiatsedem na darcek pre Jima.
Jej Jima. Strdvila mnoho $tastnych hodin pri plinovani
toho, aky krdsny dar mu kuapi. Nie¢o pekné, vzicne a
origindlne — nie¢o ¢o by sa trochu pribliZilo tomu, aby

to bolo hodné Jima.
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Medzi oknami izby bolo zrkadlo. Mozno ste uz videli
takéto zrkadl4 v lacnych bytoch. Velmi chudy a pohyb-
livy ¢lovek sa na seba méze pozerat v dlhych pruhoch
skla a ziskat tak pomerne dobry prehlad o svojom vyzo-

re. Stihla Della toto umenie ovlidala dokonale.

Zrazu sa odvritila od okna a postavila pred zrkadlo. O¢i
jej zaziarili, ale tvdr stratila za dvadsat sekund farbu.

Rychlo si rozpustila vlasy a nechala ich padndt v celej

ich dizke.

V domdcnosti Youngovcov boli dve veci, na ktoré boli
obaja neskuto¢ne hrdi. Jednou z nich boli Jimove zlaté
hodinky, ktoré predtym patrili jeho otcovi a starému ot-
covi. Druhou boli Delline vlasy. Ak by v byte oproti
byvala krilovnd zo Siby, Della by si ich susila tak, Ze by
viseli von z okna a tak by zahanbila klenoty a dary jej ve-
licenstva. A ak by kril Salamtin bol domovnikom a viet-
ky poklady by mal uskladnené v pivniciach, Jim by vy-
tiahol svoje hodinky vidy, ked by prechddzal okolo
neho, len aby videl, ako si slivny kril trhd bradu od

Z4visti.
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A tak si Della rozpustila svoje krdsne vlasy, a tie padali a
vlnili sa ako pridy hnedej vody. Mala ich pod kolend a
takmer ju obliekli do rdcha. Rychlo a nervézne si ich
znovu upravila. Po mindte vihania zastala a na zosly

¢erveny koberec dopadlo niekolko slz.

Obliekla si svoj stary hnedy kabdt a nasadila si stary
hnedy klobuk. Sukfia sa zvirila a so zdbleskom v oc¢iach

sa Della rozbehla dolu schodmi na ulicu.

Zastala pri ndpise: Madam Sofronie: Vlasy vsetkého
drubu a kvality. Stadil okamih a Della bezala hore.
Madam bola velk4, prili§ bled4 a chladnd, a sotva vyzera-

la ako svitd Zena, ktorej meno nosila.
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